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AHHOTauwms. B cratbe aHanm3mnpyeTcs O4HO 13 Manomn3BeCTHbIX CTUXOTBOPEHUI No3aHero B. 1. Bptocoga.
PaccmoTpeHa KoMMNo3unuKMs, KlloYeBble ceMaHTU4eckre noss 1 onno3nummn, npoCTpaHCTBEHHaN U Bpe-
MeHHast opraHu3aumsa Tekcra. Ocoboe BHUMaHMe yaeneHo crnocobam npeacrasBeHus TMpuyeckoro repos
1 3bIKOBbIM CPeACTBaM BbIpaXeHUs CyObeKTHO-00beKTHbIX OTHOWEeHMM. C MOMOLLbIO CEMaHTUKO-CTU-
JNINCTHECKOro aHasmsa Tekcra, a Takxxe MeTofa MeffIieHHOro YTeH1d NokasaHo, Kak NpouCXO4NT pa3Bep-
ThiBaHME NIMPUHECKOro CIOXETa, Kakme akLeHTbl BHOCUT si3bikoBas (hopma B packpbiTvie 0O6pa3HO-CMbIC-
I0BOrO COAEePXaHNs CTUXOTBOPeHMS, B (OpMMPOBaHMe ero noatekcra. CeMHbIN aHanm3 UCnob3yeTcs
L5l XapakTepUCTNKIM KOMMEKCa 3Ha4YeHUI SAEPHBIX eAVHULL IMPUYecKoro Tekcra. OTMedeHo cBoeobpa-
31e obpa3za Macky 1 NpeacTaBieHus MMpUYeckoro cyobekTa CTUXOTBOPeHUs. ABTOP NMPUXOAMUT K BbIBOAY,
4TO 3a BHELLHe KPaTKM 1 He3aMbICNOBaTbIM CIOXETOM CKPbIBAETCA CIIOXKHAdA, cogep Xallas pasHoro poga
nepenneteHns cyObekTHO-00beKTHas CTPYKTypa.

KntoueBbie cnoBa: B. . bpiocoB, cyObekTHO-00beKTHbIE OTHOWEHWS, nepudpasa, Macka, nmpude-
CKMW CIOXKET, CeMaHTM4eCKoe nose, MeCTOMMEHME, NMMPUYECKI Frepoi

Ana untupoBaHus: [laHosa E. A. [Jylwa v Macka: NMHIBOMO3TUYECKMIA aHanu3 cTuxotBopeHus B. Bpiocosa
«Ecnn Tbl cam forafatbcst He Mor.» (K 150-1eTuio CO AHS pOXAeHWs ) // Pycckun a3bik B wkone. 2023. T. 84, N2 6.
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Abstract. The article analyses one of the late V. Ya. Bryusov’s little-known poems. The research focuses on the com-
position, key semantic fields and oppositions, spatial and temporal organization of the text. The article pays meticulous
attention to the ways of presenting the lyrical hero and the linguistic means of expressing agent-object relations. The se-
mantic-stylistic analysis of the text and the method of slow reading show how the lyrical plot unfolds, what accent the
linguistic form brings to the interpretation of the figurative and semantic content of the poem, as well as to its subtext
formation. Componential analysis is used to characterise the complex of meanings of the lyrical text core units. The re-
search highlights the originality of the mask image and the presentation of the lyrical subject of the poem. The article
concludes that the seemingly brief and simple plot conceals a complex intertwined subject-object structure.
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Beenenue. Banepwmii SIkosieBuu bpiocos
He HyXnmaeTcs B mpenctaBieHnu. OH BolIeln
B UCTOPMIO PYCCKOI JMTEpaTyphl Kak 3adyu-
HaTeJb CUMBOJIM3Ma, «KaK OJIWH W3 co3aaTe-
Jiel TTIO3TMYEeCKOM KyJIbTyphl Havyana 20 B., co-
€IMHUBIIMIA B CBOEM TBOPYECTBE HOBEHMILINE
MCKaHUsI C 3aBeTaMU KJIACCUKOB M OTKPBIBILIN I
103311 HOBBIE TYTH, CIIOCOOCTBOBABIIMIA ee
nanpHeiiemMy pasButuio»'. Kak cripaBemin-
BO OTMETUJI COCTaBUTEIb COOpHUKA «Banepuit
Bprocos rimazamu coBpeMeHHNKOB» A. 1O. Po-
MaHOB, INPU 3HAKOMCTBE C KU3HbIO U MPOU3-
BEICHUSIMM T103Ta <«OTKPbIBAETCSI MHOTI000-
pa3Hblii, HEMOBTOPUMBIN 1 MHOTOJIMKUIA MUDP»
[Pomanos 2018: 4].

OpHako TPUXOAMUTCS MPU3HATh, YTO, HeE-
cMmotps Ha 3acayru B. S. bpiocoBa nepen pyc-
CKOM T033UeM, y COBPEMEHHBIX YMTATEJIei €ro
CTUXU HE BBI3BIBAIOT OOJIBIIIOTO MHTEpECa U He
OTHOCSITCS K uuciy mooumbix. Tak, M. JI. Tac-
NapoB B IOCTCKPUNTYME K OJHOM W3 CTaTeH,
MOCBSILLIEHHBIX TIO3TY, C COXaJCHUEM 3aMe-
TUJ, 4TO «BpIOCOB B HAIlIM THU — MaJloyBaXka-
€MBbIi TT03T», 1 100aBUJI: «A T03nHUI bpiocoB
He T0JIb3YeTCsl JIIOOOBbBIO 1aKe Y TeX HEMHOTHX
uccaenoBaresieil, KOTopble MPOJOIKAIU OT-
HOCUTBCS K bprocoBy ¢ yBaxkenuewm... [1oato-
My HaM €CTECTBEHHO XOTeJIOCh 3aCTYIUThLCS 3a
103Ta M MOKa3aTh MHTEPEC €ro HeTOMYISIPHbBIX
CTUXOB. XOTeJO0Ch Obl YMHOXWTb YUCIIO KOH-
KPETHBIX pa3bopos...» [[acrapos 1997: 305].

OmHUM M3 TaKUX MAJIOM3BECTHBIX («HETO-
MyJIIPHBIX») CTUXOTBOPEHMI Mo3nHero bpro-
coBa siBJsieTcsl U HanucaHHoe B 1920 1. «Eciu
TBI CaM JIOTaIaThCsl He MOT...»~. OHO BIEpBbIe
ObUIO OMYyOJMKOBAaHO TOJIBKO IIOCTE CMep-
™ 1o3Ta B 1928 . B cOopHuKe «HensnanHbie
ctuxu (1914—1924)».

CTUXOTBOpEHUE HE KaXeTCsl CIOXHBIM
TSI TIOHUMaHMSI, OCHOBHASI €r0 MBICJIb TIPSIMO

! Jlaspos A. B. BprocoB // Pycckue mucarenu.
1800—1917: ouorpacdumyeckuit cioBapb / II. pe.
I1. A. Hukonaes. T. 1. M.: CoB. 3HUMKIIONEINSI,
1989. C. 337.

2 TeKCT CTUXOTBOPEHMSI CM. Ha OOJIOXKKE, C. 2.

BbIpaxkeHa B msiToM AByctuiiuu (Hado noo
Mackoil ece nomvicavl Kpvims, / Hado nod
MAcKoil 6ce 4yecmea maumv...) U BbI3bIBAECT
B TIaMSITU TIOTYEBCKUI «3TUYECKUIT MMIIepa-
TUB»: Moauu, ckpwisaiics u mau / Bce uyscmea
u meumol ceou («Silentium!»). TeM He MeHee
TEKCT MPEACTABJSIETCSI UHTEPECHbBIM JUIsI aHa-
JIn3a, OCOOEHHO B acIeKTe BbIPAXXEHUSI B HEM
CyOBbEeKTHO-OOBEKTHBIX OTHOLIEHUN U CIIO-
CcO00OB TPEJCTaBJIEHUS] JIUPUUECKOTO Teposi:
B CTUXOTBOPEHUU OTCYTCTBYIOT MECTOMMEHUSI
U TJ1arojbHble GOopMbl, OTHOCSIIMECS K 1-My
JIVILY, HE Ha3BaH U CYObEKT O€3MYHBIX MPE/I-
noxenuit (Hado... kpeims, / Hado... maums),
HO MpU 3TOM 00pa3 JUPUYECKOTO reposi, ero
rosioc (KOTOpbIii BOCIIPMHUMAETCSI MOYTH KakK
«OTKPBITBI1» TOJIOC CaMOTO aBTOpa — BO BCSI-
KOM cilyyae, JMPUYECKUIA Tepoii OLILylIaeTCs
KaK OYeHb OJM3KHil aBTOPY’) CIBIIIUTCS KaK
BBIPAXKEHHBIN TPSAMO, «0e3 IMOCPEIHUKOB».
B oTsinune oT MHOTUX paHHUX CTUXOTBOPEHU A
Bprocosa, 17151 KOTOPBIX XapaKTepPHBI dMaTax,
BBI30OB, 11032 U B KOTOPBIX «MHOTIA TPYTHO
VJIOBUTD... TlI€ MOJUIMHHOE CaMOBBIPaXXEHUE
1103Ta, a TIe JUIIb OJIHA U3 MHOTHX “Macok”,
KOTOpbIE JIIOOWJI U yMes HazneBaThb bprocoB»
[LepBuHckuit 1976: 9], obLIasi TOHATLHOCTh
9TOT0 TEKCTa KaMepHasi U UCKPEHHsIs, ecTe-
CTBEHHas, JIMIIeHHas TearpajibHocTu®. Kpo-
Me Toro, bprocoB, Kak W3BECTHO, «3aciy-
KWJT pertyTanuio Mactepa (Gopmbl» [[ymunen
1991: 200], u BHMMAaTEJbHOE W BIYMUYMBOE

3 B ntureparype o BprocoBe He pa3 yKa3blBajioCh
Ha €ro palMoHaJIM3M U B CaMoii pealbHO-OMorpa-
(brueckoit TMYHOCTH 03T, U B 0Opa3e ero JMpH-
yeckoro reposi. B wactnoctu, JI. MakcumMoB oT™Me-
yaeT OPIOCOBCKYIO CIIOCOOHOCTD «YITPaBIISITh COOOI,
KOHCTPYMpOBaTh ce0sl, CBOe IoBeleHue» [Makcu-
MoB 1969: 16].

4 IIpumeyarenbHa otieHka C. TopoaelKuM KHU-
ru «Heuznannsie ctuxu (1914—1924)» B. bprocosa:
«M eme ogHO HYXXHO cKa3aTh 00 3Tol KHMTe. OHa
cocTaBjieHa U3 CTUXOB, He BOLIEIIIMX B yKe U3AaH-
Hble COOpPHUKM. 3HAYUT, IS HEE€ OCTaJloCh camoe
unmumHoe» (BbiaeneHo Hamu. — E. I1.) [Toponerr-
kuit 2018: 44].
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OTHOIIIEHHE K (popMe TTOITUUECKOTO BhIpaXKe-
HUS, K TPAMMAaTUYECKOM U JIEKCUYECKOM opra-
HU3aLMKU TEKCTa CIOCOOCTBYET OoJiee riy0do-
KOMY €r0 TTIOHMMaHWIO, TTO3BOJISIET BBIMTH 3a
pPaMKU TPUBUAJIBHOTO COAEpXKaHUS TTPOU3BE-
JIEHUST U YBUACTh U TIOHSITh T€ CKPBIThIE 100a-
BOYHBIE CMBICIIBI, KOTOPBIE MOTYT YCKOJb3-
HYTb, €CJIM OTPAaHUYUTBLCS TOJBKO TMOBEPX-
HOCTHBIM MTPOUYTECHUEM.

Anama3. Haunem c¢ xommosummu. Cru-
XOTBOPEHNE COCTOUT M3 BOCBMMU JIBYCTUILUIA,
KOTOpBIC TPYIIMUPYIOTCS CIEAYIOIIUM 00pa-
30M: (4 + 1) + 2 + 1. [lepBble ueTbipe cTpoO-
GBI, KpOMe TeMaTUYECKON W JIEKCUKO-CUH-
TaKCUYeCKOoil oOIHoCcTH (00lee TMpuaaTod-
HOE YCJIOBUSI, TTapaJJIEIN3M CTpoeHUs1 — Onbim
nayuum — 2Kuswno... dacm, Bpems dobasum,
MHOBTOPBI — cam, camu; 00600IIaIIMii aHapo-
PUYECKUIi BJIEMEHT — 8ce OHU) OTIOJTHUTEIb-
HO OOBENMHSIOTCSI M OAMHAKOBON pu@MOit
1-ro 1 4-r0 ABYCTUIIUI (M0e — cmpoe — WHy-
POK — YPOK), KOTOpasi, OKOJIbLIOBbIBAsI 3TOT
KOMTIO3UIIMOHHBIN (hparMeHT, MpUAaeT eMy
OTHOCUTEIbHYIO 3aBEPIIEHHOCTD. 5-51 cTpoda,
KakK yxXe OTMeuaaoch, TMpsiMO (OPMYIUpPYET
OCHOBHYIO MBICJTb CTUXOTBOPEHUSI, K KOTOPOt
MHOCKA3aTeJIbHO M MMIUIMLIMTHO <«IOIBOIM-
> Metadopuueckre nepudpasbl MpeabiLy-
mieit gactu. JIBe caemyrommx cTpogbl 00bea-
HeHbI aHapOpPUIECKUM TOBTOPOM (3naem au
Kmo, Kak...), eIMHCTBEHHBIM Ha BCE CTHUXO-
TBOPEHME MEXKCTPOPUIECKIM ITepeHOCOoM (OT-
CYTCTBME 3HaKa KOHIA TMpPeIIOKEHMS Tocie
6-TO IBYCTUIIMST), a TaKXKe BOIMPOCUTEIBHOM
MOJIATbHOCTBIO, KOTOpasi CMEHsIeT KOHCTATHU-
PYIOIIYIO TIOBECTBOBATEJNbHYIO WMHTOHAILIMIO
MepBOii YacTH, MEePEeBOAUT pa3BUTHE JTUPUYE-
CKOTO CIOXXeTa B MHYIO SMOIIMOHAIBHYIO TUTO-
CKOCTb M BMECTE C JIEKCMKOMN BBbIPaXKaeT OIHY
U3 OCHOBHBIX OMNIMO3ULMUI CTUXOTBOPEHMUS
(paccydok — uyecmea). 3aKIOUNTENBHOE JIBY-
CTUIIIME, XapaKTepu3ylolieecs MPUIyUIBBIM
MHTOHALIMOHHBIM PUCYHKOM Y COBMelIaloliee
OTPULIATENIbHO-YTBEPAUTENbHYIO U BOMPOCU-
TEJTBHYIO MOIATBHOCTh, OTHOBPEMEHHO COOT-
HOCHUTCS C ABYMSI TIPEABIAYIIMMUA KOMITO3UIIU-
OHHBIMU YaCTSIMU: HEIOCPEICTBEHHO CBSI3aHO
1O CMBICTY W C TIPEAIIECTBYIONIMMU BOTIPO-
caMu U, Graromapst JeKCUYECKUM U CMbICIIO-
BBIM TOBTOpaM (Macky, nod mMackoii — Mackda,
beccmenHblll — Oepicumcs Npo4Ho), OTChLIA-
€T K HayaJly CTUXOTBopeHus. Takum oOpa3oM,
TEKCT MMEET JIOCTaTOYHO CTPOMHYIO U 1Ie/Ib-
HYI0 KOMITO3UIINIO, B KOTOPOI YaCTH XOTSI U He
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pacrnoJiaralorcss B OJHOW 3MOLMOHAJIbHOU
¥ CMBICJIOBOI TIJIOCKOCTH, TEM HE MEHee TECHO
YBSI3aHBI MEXJIy COOOI ¢ MOMOIIBIO pa3iny-
HBIX JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUX U COOCTBEHHO
CTUXOBBIX CPE/ICTB.

Jlexcudeckuii cocTaB TeKCTa TPYIITUPYET-
¢S B HECKOJIBKO CEMaHTUYECKMX TTOJIel, KOTO-
pble OTpaXKaloT OCHOBHbIE MOTUBBI M 00pa3bl
CTUXOTBOPEHUSI U TIepeceueHUeM W CMEHOit
KOTOPBIX (OopMUpYETCS €ro TeMaTHYecKoe
pazButue. lLleHTpadbHBIM sIBJsIeTCSl 00Opa3s
Macku (CJIOBO B pa3HbIX (hopMax MOBTOPSIET-
csl B TEKCTe YeThipe pasa). B moaszun bproco-
Ba pas3MyHble MCTOPUYECKUE U JIUTEpaTyp-
HbIe «MacKu» BCTPEYalTCs] HEOJIHOKPATHO.
Jlupudeckuit repoit mo3Ta HEPeNKO HaleBaeT
Ha cebs Ty WM MHYIO MacKy, TpuyeM Kaxmas
W3 HUX WHIWBHMIyaJTbHa W WMeeT (Kak Obl
MapaJoKCcalIbHO 3TO HU 3BYJaJI0) CBOE «JTUIIO».
B Takoro poma Tekcrax Macka MCMOJb3yeTCst
Kak TpueM, MO3BOJISIIOLINI aBTOPY TOBOPUTH
OT JIWIIa ApYyroro. B aHanm3upyemMom Xe CTH-
XOTBOPEHMU MTPUCYTCTBYET CAMO CJIOBO MACKdA,
KOTOpOE YIOTpeOJEHO B OTHOM M3 OCHOBHBIX
3HAYEHUI: TIpeaMeT, (YHKIUS KOTOPOTO —
CKDBITh JIUIIO U TEM CaMbIM CIIpPSTaTbh, CIe-
JIaTh HEBUIMMBIMU JIJISI OKPYKAIOIIMX UCTUH-
HBIE MBICJTM M 9yBCTBa. Macka 31ech Oe3mka,
OHa HYXHa JIMPUYECKOMY Tepolo IUIsl 3alllu-
ThI CBOETO BHYTpeHHEro «s1». CeMaHTHKa yTa-
WBaHUSI, CKPBIBAHUS TIPSIMO SKCTUTALIMPYETCS
Y CUHOHUMWYHBIMU TJIATOJIaMU Kpbiib (ycmap.
‘CKpbIBaTh, TAUTh, NIpATaTh>) U maums (‘dep-
JKaTh 4TO-JMOO B TaliHe, CKPHIBATh OT JPY-
rux’; ‘XpaHuTb B cebe, B cBOei ayie (4yB-
CTBa, MBICIM W T. I1.)’%), KOTOpbIE OOBEIN-
HSIIOTCSI C CYIIECTBUTEIbHBIM MAacka B OIHO
cemaHTuyeckoe 1oJje. HecmoTpst Ha HeOOJIb-
110 KOJIMYECTBEHHBIN COCTaB, 3TOT CMBICIIO-
BOI y3eJI — OJMH M3 KJIIOUEBBIX B CTUXOTBO-
PEHUM M TECHO CBSI3aH C ellle OMHUM BaXKHBIM
IUISI TEKCTa ToJieM, KOTOPOe MOXHO O0O3Ha-
YUTH KaK «KU3HEHHBIN YPOK».

KoHueHTpalumss B TeKCTe JEKCUYECKUX
eIVHUI, 00pa3yrlIMX CeMaHTUUECKOe I0JIe
«KV3HEHHBIN YPOK», TOpa3no BHIIIE: KpO-
Me CJIOBa ypoK, K HEMY OTHOCSITCS CYIIIECTBH-
TeJbHBbIE, Ha3bIBAIOLINE «yduTesneit» (Onbim,
XKusnb, Bpems — mnpueM OJMLIETBOPEHUS

> CrioBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATYP-
Horo si3biKka: B 17 1. T. 5: U—K. M.; J1.: U31-Bo Aka-
nemun Hayk CCCP, 1956. 1918 c16. (BAC).

¢ BAC. T. 15: T-Tara. M.; J1., 1963. C. 29.
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3aCTaBIIsIeT BOCIIPMHUMATD 3TH CJIOBa KaK Ha-
MUCAHHbIE C MPOMUCHON OYKBBI, XOTSI OHU
1 yMmoTpebJieHbl B Hayajle CTUXOBBIX CTPOK,
YTO HE JaeT BO3MOXHOCTH OJHO3HAYHO OT-
BETUTh Ha BTOT BOIIPOC), IpeauKaTbl, 000-
3HavalIlue UX JIEHCTBUSI U OObeIMHEHHbIE
obmuMK cemMaMM ‘oOydeHue’, ‘00BsICHeHUE
(Hayuum, omkposenus dacm, dobagum, NoOCKa-
Jcym), TIpuiaraTeibHoe 3Hakomblii (B couera-
HUU CO CJIOBOM Ypok TIOAPa3yMeBaeT ‘TIOBTO-
peHue’, a MOBTOPEeHME, KaK U3BECTHO, 00s13a-
TeJbHBII KOMITOHEHT TIpoliecca OOy4YeHUs).
CnoBo omkposenue (“To, 4TO... OTKpbIBa-
€T KaKylo-H. UCTHHY, JJaeT HOBOE IMOHUMaHue
4yero-H.”’) CBOed CTMJIMCTUYECKON OKpacKoit
(B coBapsIX OHO NaeTcsl ¢ TMOMETON «KHWXK-
HOE€») YCWJIMBAEeT CTeMeHb 3HAUMMOCTU OT-
KPbIBAEMOI'0, & MHOXECTBEHHOE YHUCJIO TIOJI-
YepKHBaeT HEOIHOKPATHOCTh, TMPOIecCcyallb-
HOCTb MOCTUKEHUST )KUBHEHHON UCTUHBI.

Ellle 01HO ceMaHTHUeCKOe T0JIe COCTaBJISIIOT
cJI0Ba, OTHOCSIIIMECS K SMOIIMOHAIILHOM cdhepe
JIMYHOCTU. DTO TMpekKIe BCEro pOJ0BOe HaUMe-
HOBaHME 4yscmed. YIOTPeOJIEHHOE BO MHOXe-
CTBEHHOM YHCJIe M B CBSI3KE C MECTOMMEHHEM
6ce (IpUAAIOIIMM COUYETaHUIO TUIIEPOOIU3UPO-
BaHHBII XapaKTep), OHO YKa3bIBaeT Ha TOJTHBII
OXBaT 3MOIINIA, 0e3 KaKuX-TMO0 UCKITIOYeHUIA.
Kpome Toro, HeKOTOpbIe U3 EMMHMULL 3TOTO TIOJIST
00beIMHEHbl B OKCIOMOPOHHbBIE 00pa3sbl: Tak,
CJIOBO 80cmope 0003HAYAET TOCTATOYHO CUJIb-
HYI0O U K TOMY K€ TOJIOXUTETbHYIO 3MOILMIO
(HEOOBIKHOBEHHOM pagocTh), KoTopasi oObIu-
HO HaxOOUT U SIPKOE BHEIIHee IPOsIBJICHUE,
a TJIaroyl ponujem, HAIPOTHB, aCCOLMUPYETCS
C HEraTMBHBIM YYBCTBOM (C HENOBOJBCTBOM,
Kaso0oii, 00Umoit), KOTOPOE XapaKTepu3yeTcst
CJ1a001i MHTEHCUBHOCTBIO BHEIITHETO TIPOSIBIIC-
Hust. BTopoii oKCIOMOpOHHBI 00pa3 (cmeem-
cs 8padcoa) Toxe 0ObEeAUHSIET TOJISIPHBIC 3MO-
IIMOHAJIBHBIE COCTOSTHUS, TIPOTHUBOpEYaIne
napyr apyry. OnHaKO UMEHHO TaKoe COYeTaHUue
HEeCco4eTaecMoro Mo3BOJISIET TIepeiaTh HE TOJIbKO
CJIOXKHOCTh M HEOIHO3HAYHOCTh, MPOTUBOpE-
YUBOCTb SMOLIMIA, HO Y UX LIUPOKUIA TUATIA30H.
[1aron naaxams, BeIpaxkaronuii BHEIITHEE MPO-
SIBJIEHUE YYBCTB, CBUIETEIILCTBYET 00 UX CHUIIE.
B crnoBocouetanuu pomanmuunas ckaszka obda
KOMITOHEHTA TaKKe MOXKHO OTHECTU K 3TOMY
MOJTI0, TaK KaK B MX 3HAYEHWM TPUCYTCTBYIOT

7 TOJIKOBBIN CIIOBAPh PYCCKOTO SI3BIKA / TTOM PEII.
1. H. Ymakosa: B 4 1. T. 2: JI-0. M.: Pycckue cio-
Bapu, 1994. C. 934 (CY).

ceMbl ‘WJLTIO3Us’, 'BBIMBICENT, 'MeuTa’, ‘mica-
JIn3alus’, KOTOpble MPOTUBOIOJOXHbBI CMbIC-
JIOBOMY KOMIIIEKCY <«pPacCylOK» U acCOIu-
UpyloTcs co cdepoit ayBcTB. CeMy ‘BBIMBICET
COJICPXKUT U CYILIECTBUTENILHOE KHUed, KOTOPOE
B KOHTEKCTE CTUXOTBOPEHUSI BOCTIPUHUMAETCSI
KaK MCTOYHMK, CITOCOOHBIN BBI3BATH CHJIbLHBIC
nepexuBaHus. Bce mpuBeaeHHbIE eIUHULIBI,
TaKUM 00pa3oM, JIOCTATOYHO TMOJHO XapakTe-
PUBYIOT SMOIIMOHATBHYIO COCTABIISIIONIYIO BHY-
TPEHHEro MUpa JTUPUUIECKOTO CYOBEKTa.

K cepe uyBCcTB OTHOCUTCS U KpaTKOE MpH-
JlaraTeJIbHOE CHOKOeH, KOTOpOe, OIHAaKO, o0pa-
3yeT OMIMO3UIINI0 C PACCMOTPEHHBIMU BBIIIIE
JIGKCUYECKUMHU eIMHUIIAMU, TTOCKOJIbKY YKa-
3bIBACT CKOpee Ha OTCYTCTBME 3MOLUM (cno-
Kxounbii — ‘He WCTIBITHIBAIOIINIA BOJIHEHUS,
TPEBOIK...”Y) WM BHEIIHIOW CIePKaHHOCTD
B UX TPOsIBJIEHUU. Bxonsiiee ¢ HUM B OTHO-
POIOHBIA s TpWarateJibHOE cmpoe TaK-
K€ BBI3bIBAET 3PUTEIbHBIN 00pa3 «0e33MOoIIn-
OHaJIbHOCTU». K 3TOI TMOArpyIie OTHOCHUT-
cs U JieenpuyacTre 2005, TOCKOJbKY YacTUIa
Kak 6yomo (kak 0yomo ni00s), BbIpaxarolast
COMHEHUE B peaTbHOCTH Ha3BaHHOTO YyBCTBA,
MpeBpallaeT ero 3HaueHue B «<MUHYC YYBCTBO».
HakoHnel, anutet xo100nas (xon00Has macka)
C aHaJIOTMYHBIM 3HayeHWeM ‘bBeccTpacTHBI,
PaBHONYLIHBIN, KpaliHe CAEpPXXAHHBIA B IIPO-
SIBJIEHUU 9yBCTB’) OOBEIUHSIET 3TO CEMaHTH -
YecKoe IToJie ¢ KTIoYeBbIM 00pazoM Macku. Kak
BUIUM, T10JI€ SMOILIMI OPTaHU30BaHO MO MPUH-
LIUITY OTIIO3UIIMI Y TIOMYEPKUBAET KOHTPACT
MEXIy CTPacTblO M CHEPKAaHHOCTBIO, MEXIY
WCTUHHBIMU YYBCTBAMM, KOTOPbIE UCTIBITHIBA-
€T JINPUYECKUIA CyOBEeKT (JIyIlIOii), U BHEILIHE
OeccTpacTHOCTBIO (MacKoii). OCHOBHAsI OIIITO-
3ULIMSI, TAKUM 00pa3oM, 3TO TTPOTUMBOIOCTAB-
JIGHWE AYIIM U MacKu U — IIMPEe — BHEIITHETO
Y BHYTPEHHETO, CHJIbHBIX 9MOLIMI 1 HE MeHee
CUJILHOTO CIEPKMBAIOIIETO Havasa.

O06pa3 TMPUYECKOTO Teposi CTUXOTBOPEHMST
y3Ke ¢ TIepBOI CTPOKU pacriagaeTcs Ha IBa «5»,
pasneseHHbIX TI0 BPEMEHU: «51», BBICTyTIAIOIIee
CYOBEKTOM peud U HalleJIeHHOE XU3HEHHbIM
OIBITOM, U <ThI» =«5», KOTOPOE OTHOCHUT-
Cs K TIPOIIJIOMY M SIBJISIETCSI OOBEKTOM CaMO-
HabmoaeHus1. [1py 9ToM Helb3sl cKasaTh, YTO
CyOBEKT peur XapaKTepu3yeTcsl TOJIbKO paccy-
JIOYHOCTBIO M TIOJHOCTBIO JIMILIEH IyIIEBHBIX
MOPBIBOB M CWJIbHBIX 3Moluid. Hacrosiiee

8 BAC. T. 14: Co—Csam. M.; JI., 1963. C. 552.
CY.T.4:C-4.C. 1178.
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BpeMsI TJIarojioB B 6-it u 7-if cTpodax (pon-
wem, cMeemcsi, Xo4emcsi nAaKamv) yKasblBa-
€T Ha OTHECEHHOCTb 3TUX BMOLMI HE K «SI»
B IIPOIIIOM, a K CYOBEKTy peun (T. €. K «sI»
B HACTOSIIEM), KOTOPBIA yxKe, Ka3aaoch Obl,
YCBOWJI TVIABHBII YPOK KU3HU U CKOHCTPYHUPO-
BaJI 1151 ceOs1 MOJeNTb TIOBEACHUSI, HO BCE elIlle
HE MOXET MOJHOCTbIO CMUPUTHCS C ITHUM.

Kpome Toro, B TeKCTe NPUCYTCTBYET He-
CKOJIBKO METOHMMUYECKIX 0003HAYCHU JTH-
PUYECKOTO «$1», KOTOPBIE BBITOIHSIOT (DyHKIIUN
JIM0O0 ero 3aMecTUTeNeid, MO0 CaMOCTOSITE b~
HbBIX TIEPCOHAXEH, BCTYTAIOLINUX C TUPUUECKUM
CyObeKTOM B OTpeAesieHHbIE OTHOIIECHMUS:
Onvim, 2Kuzns, Bpems, dywa, éocmope, épadic-
da. CeMaHTHKA KaXJOTO M3 3THUX CYIIECTBU-
TEJIbHBIX Pa3IBaMBaeTCs: COXPaHSs CBOE OC-
HOBHOE€ 3HaYeHWEe M Ha3blBasl TOT WJIU MHOM
00BEKT NeWCTBUTENILHOCTU (IIEHOTAT), OHU
OIHOBPEMEHHO SIBJISIIOTCSI M O00O3HAYESHUSI-
MM JIMPUYECKOTO Teposi, TaK KakK yKasbIBa-
IOT Ha HEOThEMJIEMbIE €TO CYIIIHOCTHU, COCTO-
STHMSI, 9yBCTBA. B pesynbrare TMpUUYecKuii re-
pOii, HECMOTPSI Ha TO UTO B rPAMMaTUYECKOM
BBIpAXKEHUU OH MPAKTUUECKU BCE BPEMSI UTpa-
€T POJIb 0OBEKTA 110 OTHOIICHUIO K €T0 «3aMe-
CTUTEJSIM», HAa YPOBHE CEMaHTUKU COBMEIIIaeT
00e pos — cyObeKTa U 00BbEKTA.

Takum 00pa3oM, MHOTOUMCICHHBIE U pa3-
HOOOpa3HbIe CIOCOOBI BBIPpAXKEHUS JTUpUUE-
CKOTO Treposi B CTUXOTBOPEHUM CTAHOBSITCSI
WHCTPYMEHTOM CMBICJIOBOM WTPHI, OCHOBAaH-
HOIi Ha pedhepeHInaTbHOM CABUTE — Ha JIBO-
eHuun pedepeHTa, moaMeHe peepeHTOB U UX
00beAMHEHNH, 2 OCHOBHOW KOH(JIMKT CTUXO-
TBOPEHUS TOJy4aeT OTTEHOK BBIHYXKICHHO-
CTH, HaBSI3aHHOCTU JIUPUUYECKOMY CYOBEKTY
OTpe/IeJIECHHON 3TUYECKON Momeau. TprxKiabl
TMOBTOPEHHOE MECTOMMEHME cam TOTYepKU-
BaeT CMEHY poJieil: Mepexoa aKTUBHOCTU OT
cyObeKkTa, OO0OO3HAUEHHOI0 MECTOUMEHUEM
mbl, K APYTUM TIepCOHaXkaM, 10 OTHOIIEHUIO
K KOTOPBIM Mbl CTAHOBUTCSI OOBEKTOM BO3-
nerictBusi. Bee 210 npamaTtusupyer Jaupuye-
CKUII MOHOJIOT, cOo37aBasi BHYTPEHHIOI aMa-
JIOTUYHOCTDb TEKCTA.

PaccmoTpuM nBHMXKEHUE JIMPUYECKOTO CHO-
JKeTa M pa3BepThiBaHUE B TEKCTe OOpa3HO-
TeMaTUYeCKOoro coaepxanusi. Kak M3BecTHO,
MPU OTCYTCTBUU 3aTJIaBUsl €r0 POJIb BBITIOTHSI-
€T HavaJbHasl CTpoKa. B aHam3upyemMoM cTH-
XOTBOPEHUHU OHa MPEACTaBIIsIeT CO0Oi yCIOB-
HOE TIPUIaTOYHOE, KOTOPOE COBMEIIAET Cpa3y
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HECKOJIbKO BaXXHBIX IS TEKCTa CMBICIOBBIX
JINHUIA. Bo-TiepBbIX, TIpoliieiiee BpeMs Ij1aro-
JIa M02 CO3MAeT PETPOCTIEKTUBHBIM B3IJISII, Ha-
CTparBasli YUTaTeNsl Ha oXunaHue peduekcuun
O TIPOIIJIOM, a HECOBEPILEHHBIN BUJ IJlaroja
BHOCUT JIOTIOJIHUTEJIbHBIN OTTEHOK [JTUTEJIb-
HOCTH U TTOBTOPSIEMOCTH, TEM CaMbIM KOCBEH-
HO aKLIEHTUPYS U MOTUB BPEMEHU («ITPOXUTO-
TO»): TO, O YeM ITOMIET pedb, XapaKTepu3yeTcst
He OJHOMOMEHTHOCTBIO, & TIPOTSKEHHOCTBIO
B nipo1iioM. [Jaron doeadamscs (‘coodpasuTh,
TOHSTh, 10 KaKUM-JIMOO TIpU3HAKaM MPUATH
K IIpaBWIbLHOMY PEIIEHHUIO’), Y KOTOPOTO OT-
CYTCTBYET JIOTOIHEHUE (doeadambcsi 0 e M?),
HE TOJIbKO yKa3bIBaeT Ha HAMPSIKEHHYIO BHY-
TPEHHIOIO paboTY, HO M cpa3y co3aaeT «<MHTPH-
ry», Mpeajarasi YuTaTeslo BKIIOUNUTLCS B MPO-
1IeCC yrajJblBaHUs, O YeM WIET peub. DTOMY
CITOCOOCTBYET M YNOTpeOIeHre MECTOMMEHMS
2-T0 JIULIA Mbl, KOTOPOE HE UMEET 3[eCh OJTHO-
3HAYHON pedepeHIM U MOXeT 0003HayaTh
W BHYTPEHHETo (BHYTPUTEKCTOBOTO) aipe-
caTa, ¢ KOTOPbIM BCTYIAeT B TUAJOT JUpUUe-
CKUIii CyOBEKT, M BHEIITHETO aapecara — yuTa-
Tesis (IIpY 3TOM BO3HMKAET 3(PdeKT ooparieH-
HOCTM K KaXKJIOMY YMTATEIIO B OTAETBHOCTH),
YU CaMOTO JIMPUYECKOIo repost (TouHee, OIHY
M3 €ro CTOPOH) — JOCTaTOYHO PacrpocTpa-
HEHHOE B JTUPUUYECKON MO33UM SIBJIEHUE aBTO-
KOMMyHUKauuu (cM., Haripumep: [KoBTyHOBa
1986: 61—88]). 1 aTa urpa Ha pedepeHINATb-
HOW HEOAHO3HAYHOCTHU Cpa3y MPUOAET TEKCTY
CEMAHTUYECKYI0 1 KOMMYHUKATUBHYIO «O00b-
€MHOCTb»: TIpU3HAHUE JUPUIECKOTO Teposl,
COXpaHsIsl 3HAYEHHE «pedr UTS celst», TpU-
obpeTaeT 00OOILEHHBIN XapaKTep, aneaupys
K KaXxaomy M3 uurtaresieit. B pesynsraTe pac-
CcKa3 0 cebe OOBEKTUBHUPYETCS, IIPEBpaIlasiCh
B pacckas He moavko o cebe. MecTouMeHUe mol
yHoTpebJIeHO 371eCh B UMEHUTEILHOM TIajiexe
(EMMHCTBEHHBIN pa3 BO BCEM TEKCTe), SIBIISI-
eTcsl B MPEUIOXKEeHUU MOMIEXKAIUM U BBICTY-
rnaer cyobekToM aeiicTBus. OaHaKoO OTpulia-
TeJIbHAs YacTUIIA He TIepell MOJAIbHBIM TJIaro-
JIOM (He M0¢) CBOJWT Ha HET aKTUBHOCTD JIUIIA,
Ha KOTOPOE YKa3bIBAaeT 3TO MECTOMMEHHE, aK-
LIEHTUPYS 3HaYeHUE HECOCTOSITEILHOCTU Jeii-
CTBUSI, ero Oe3pesyiabraTHOcTU. Kpome Toro,
0003Hayas anpecara, K KOTOpOMy oOpaiiiaeT-
cs CYOBEKT peuu, mbl OKa3bIBACTCS HE TOJb-
KO rpaMMaTUYeCKHUM CyOBEKTOM, HO M 00b-
eKTOM, coBMellass oba 3Tu 3HavyeHus. Ere
omHo MectouMmeHue — cam (‘be3 mocroponneit
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TTOMOIIIH, HE3aBUCUMO OT apyrux...”'%) — mpe-
BOCXHUIIAET MOSIBJIEHUE «TIOMOIIHUKOB» B I10O-
HMCKaxX BEPHOTO MOHWMAaHMS TTOKa ellle Hesic-
HOTO, BBI3BIBAIOIIETO IIMPOKUE aCCOIMAIIN
npeaMeTa pevu.

B cienyiomux Tpex CTpoKax 3TH «OMOIII-
HUKW» Ha3BaHbl (Onbim, 2Kusns, Bpems) v ipes-
CTaBJIEHbI KAK OCHOBHBIE «[IECTBYIOLIE JTULIA»,
Ybe BIMSIHUE Ha JIMPUUECKOTO Tepost TUITepOo-
JIM3MPOBAHO, a MEUCTBUS OTIIMIAIOTCS XKECTKO-
CTBIO, TIPENONPENeIeHHOCTBIO U, CIeI0BaTe/b-
HO, HEBO3MOKHOCTBIO UM TTPOTUBOCTOSITD. [Tpn
3TOM CJIeyeT OTMETHUTD, YTO BCE TPU TIPEILTOKE-
HMS TiepudpacTUUecKy BapbUPYIOT OJUH U TOT
K€ WHBApUAHTHBINA CMBIC]. Bo-TiepBbIX, CHHO-
HUMWYHBI CYOBEKTHI TEVWCTBUIA: OHUM CBSI3aHBI
METOHUMUYECKW W MOTYT 3aMEHSATb JAPYT Ipy-
ra: Onbim — “TO, YTO MPUOOPETAETCSI CO BpeMe-
HeM, B TeUeHUEe XU3HU ; 2Ku3Hb — ‘BCE TIepexXu-
TOE U TIOHSTOE YeJIOBEKOM B MPOILIECCE B3POC-
neHust’; Bpema — ‘Tombl XM3HM 4YeJloBeKa'.
Bo-BTOpBIX, B KOHTEKCTE CHHOHUMHWYHBI 1 TJ1a-
TOJIbI, 0003HAYAIOIIE TEMCTBUS 3TUX aHTPOTIO-
MOP(MHBIX MEPCOHAXKEN: Hayuum — omKposeHus.
dacm — dobasum (T. €. ‘TOTIOJTHAT HEOOXOIMMOE
IUISI TIOHMMAaHUS ) — ¢ OOIIMM 3HaUeHHEM ‘00b-
SICHAT TO Ba)KHOE, YTO HEOOXOIMMO TOHSThH ,
XOTSl 9TO «BaXXHOE» BCE €lle OCTAeTCsl HeHa-
3BaHHBIM, TTOCKOJIBKY BCE IJIaroJibl yIoTpebiie-
Hbl 0€3 UBBSICHSIONIMX JOTMOJIHEHUM, TaK YTO
3arajika, 3allaHHas Ha4yaJlbHOM CTPOKOW, IOKa
coxpaHsieTcsl. DTO TIOATBEPXKIAeT U ColepkKa-
HMe NIBYX CJEAYyIOUIMX CTpod, B KOTOPBIX BCe
Tpu (KBa3M)repcoHaxka OObeIMHEHBbI (6ce OHU
mpoe) N COBEPIIAIOT NEUCTBUS, IJIsI KOTOPBIX,
KazaJioch Obl, HE TpeOyeTCsl TaKoe KOJIMYECTBO
HCITOJTHUTENEM, TOCTATOYHO OBLIO ObI OIHOrO
(macky Hadenym, 3aesicym).

B 5-M mBycTMIIMuM 3aragka IpeablayIiux
ctpod mosyyaeT paspelieHue: meTtadopu-
yeckue mnepudpasbl CMEHSIOTCS TPSIMBIMU
HOMMHAIMSIMU, UCUepIIbIBatoIIe (hOpMYyJIUpY-
IOIUMU CONlEepKaHUe XKU3HEHHOTO YpOKa.

3HaMeHaTeJTbHO MHOTOTOYME B KOHIIE 5-TO
IBYCTMIIMSI M pe3Kasl TiepeMeHa TOHa Ioce
Hero. Eciii mepBasi 4yacTb CTUXOTBOPEHUSI ObLia
BBIIEpKaHA B CITOKOIHO-KOHCTATHUPYIOIIEM,
OTYACTH JTaKe C OTTEHKOM CKPBITOI (CamMo)Upo-
HUM TOHE (XapaKTepUCTUKA ycamu ulypuia CHU-
XaeT madoc, cMsrJasi Cepbe3HOCTb), TO MHTO-
HalMs OBYX CJICAYIOIIUX CTPO(d B3BOJHOBAH-
HO-HanpstkeHHas, Kak OyITo MpopBaBIIasiCs

VCY.T.4.C.2.

TTOMUMO BOJIM CYOBEKTa Peuu CKBO3b MPUHSI-
TyI0 KaK HEYTO HeM30eXHOe U HeoO0XOIUMOoe
CMIOKOMHYIO CAEPXKaHHOCTb. lojioc nupuue-
CKOTO TeposT 3BYUHUT JlaXke B HEKOTOPOIA cTerie-
HU >KaJJ00HO (CBOEro poaa «KpuK AyIIn», OTpa-
JKalOIW BHYTPEHHEE CMSITEHHME W Harpsike-
HHE OT CACPKMBAEMBIX IMOIIMIA), KaK XeJaHWe
BbI3BaTh COCTpaJaHue y APYroro (Apyrux),
B TOM YUCJIE U T€X, OT KOTO MPUXOAUTCS CKPbI-
BaTh CBOM WCTMHHBIC TIEPEXKWBAHUS, TTOKa-
3aTh, YTO 3TO BOBCE He Jierko. Putopuueckue
BOIPOCHI JIUPUYECKOTO TePOsI TIPU 3TOM HOCSIT
HEe TOJIbKO JKCTUIMIIUTHBINA, HO U UMILIUIUAT-
HBII XapakTep: repoil Kak OyaTo MoJIeMU3Upy-
€T C caMUM COOOIA, TBITASsICh €CJIM HE OCTIOPUTH
WTOT MEPEKUTOTO ¥ BEIOPAHHYIO IMHUIO TTOBE-
JIEHUsI, TO XOTSI ObI IMOMYEePKHYTh, HACKOJb-
KO TPYIHO €l CJIeIoBaTh, COXPAHSsl BUIUMYIO
OTYYX/IEHHOCTb.

HavansHoe Hem BocbMOI1 cTpodbl B IIep-
BbIi MOMEHT BOCIIPMHUMAETCS KakK OTBET Ha
pUTOpUYECKUE BOIPOCH (3Haem au Kmo...)
U TIOMYEPKUBAET CMBICIIOBYIO JIMHUIO CKPbI-
TOCTH BHYTPEHHETO MUPA IUPUUECKOTO «sI» OT
npyrux. OMHAKO yxKe ciieiytollee 3a 9TUM KaTe-
TOPUYHBIM OTPULIAHWEM TIPEIJIOKEHNE yCTpa-
HSIET TaKylo MPSAMOJIUMHEHHOCTb. CTaHOBUTCS
TOHSITHO, YTO 3TO Hem He CTOJIbKO OTHOCUTCS
K IPYTUM, CKOJIBKO SIBJISIETCSI OTBETOM JIUPUUE-
CKOIo reposi caMoMy ce0e: OH CJIOBHO OTOpa-
CHIBAeT BCE MYUYMTEJIbHbIE COMHEHUSI I CMUPSI-
€TCsI ¢ HeM30eKHOCTBIO.

B 3akmouunTenbHON CTpOKe CIOBO Mackda,
BBIZIBUHYTOE B CHJIBHYIO TIO3MIIMIO aOCOJIIOT-
HOTO KOHIIA TeKCTa, YIMOoTpeOsieHO B dop-
M€ WMEHMTEIBHOTO Tajexa M U3 o0beKTa
(macky Hadenym, nod mackoii) TipeBpallaeT-
cs B cyObeKTa, B ellle OHOTO KBa3UIIepCOHa-
JKa, KOTOPBIN TIOJyYaeT COOCTBEHHYIO «IICH-
XOJIOTMYECKYI0» XapaKTePUCTUKY (X0100Hasn —
‘...0ecctpactHas’'') U B pe3ysbTaTe CIOBHO
BBITECHSIET M 3aMEHSIET COOOI JTMPUYECKOTO
reposi BMECTe C €ro JyIIeBHBIMM TOPBIBAMU.
DTO BbIpaxkeHO U Ha (h)OHETUUYECKOM YPOBHE:
3BYKOBBIM COCTAaBOM CJIOBO MdAcKa TEPeKIn-
KaeTcsl CO BTOPBIM IO YaCTOTHOCTU B TEKCTE

""BAC. T. 17: X—4. M.; J1.,1965. C. 353. AHa-
JIOTMYHBIE 00pa3bl BCTPEYAOTCS U B 00JIee paHHUX
npousBeneHusx bpiocoBa; cp.: Huxmo ne nodvi-
man ¢ auya X0400Hot macku («3aMKHyTbIe», 1898);
Ax, cauwkom doneo, ¢ mackou cmpoeoi, / bpooun
a1 6 mecHome 3emHuoil... (« cHOBa s1, IPOCTEPIIN
pyKH...», 1911) (BbineneHno Hamu. — E. I1.).
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MeCTOMMEHMEM cam (TTIOYTU aHarpamMma: mac —
cam), KOTOpoe, OTHOCSACh, KaK yXe OTMeva-
JIOCh, K MPSIMBIM 1 KOCBEHHBIM 0003HAYEHU-
SIM JIMPUYECKOTO CyObeKTa, IMOJYePKUBAIIO
€ro «CaMOCTOSITEJIbHOCTb».

[TpocTpaHCTBO B CTUXOTBOPEHMU WHTE-
PUOPHU30BAHO: 3TO MEHTAJIbHO-3MOILMOHAIb-
HO€ TPOCTPAHCTBO, MOJHOCTHIO JIOKATU30-
BaHHOE BO BHYTPEHHEM MUpE JUPUUYECKOTO
reposi U BMelamliee B ce0st ero pa3Mbliiuie-
HUsl, COMHEHMSI, YyBCTBa, U OCHOBHOU KOH-
(IUKT, XOTSI OH 1 CITPOBOIIMPOBAH BHEIITHUMU
MPUYMHAMU, BCE XK€ MPOUCXOIUT HE MEXIY
«51» M OKPYKaIOIIMM MUPOM, a BO BHYTPEHHEM
MUpe JUpUYecKoro cyobekra. EquHcTBeHHAst
MpeUIOKHO-TIafeXKHas (popMa CyIIeCTBUTEIb-
HOro, KOTOpPYI0 MOXKHO OBLIO OBl MOCYM-
TaTh XapaKTEePUCTUKON BHEIIHETrO MPOCTPaH-
CTBa, — 6 Muuwiy — VUMEET 3[1eChb HE CTOJbKO
npsimoe (‘OTCYTCTBUE 3BYKOB, IIIyMa’), CKOJIb-
KO TepeHOCHOe 3HaueHHe (‘TIOTUXOHBKY,
HE3aMeTHO’) M, KPOME TOTO, COACPKUT CeMy
BpEeMEHU, MoJpa3ymeBas, UYTO MyTh K 3TO-
My utory (Macky Hadenym 6 muuwiu Ha meos)
MOCTENEeHHbI, IJIUTEIbHBIN, a HE KOpOT-
Kuii, He omHOMOMEHTHBII. I[lpemmoxkxHo-
nanexxHasi (hopMa nod Mackoii, KOTopasi IBax-
IIbI TIOBTOPSIETCSI B TEKCTE, TTPUOOpETaeT Mpo-
CTPAHCTBEHHOE 3HAUYEHUE U TIPSIMO OTChLIAET
K TOMY, UTO CKPBITO, T. €. K BHyTpeHHell cdepe
JINPUYECKOTO Teposi, MPU 3TOM MACKd SIBIISIET-
Cs1 TpaHULIEH, OTASSIONIEH BHEIIHUIA MUDP OT
BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA CyOBhEeKTA.

BpeMeHHOIi TIJIaH CTUXOTBOPEHUST BKITIO-
YaeT TPU TrpaMMaTUUEeCKMX TIacTa, KOTOpbIe
pacriosjaralotcss B Ceayolleil mnocienoBa-
TeTbHOCTU: TIpolioe (1-g cTpoka — He Moe) —
oynyiuee (Haywum, dacm, dobagum, HadeHym,
3aesacym, noockaycym) — HacTosee (Hado
Kpblmb, HA00 MAumb, 3Haem, ponuem, cmeem-
cs1, 3Haem, xovemcs, deprucumcs). Kak BuamumMm,
npeobagaloT (OpMbl OyOylIero M OCOOEH-
HO HacTtoguiero BpemeHu. [lpu 3Tom Oymy-
1iee BpeMsi, COOTHECEHHOE C €IWHCTBEHHOM
Ha BCE CTMXOTBOpeHME (hOpPMOU Tpollelie-
ro, TOXKe CKOpee OTHECEHO K TUIaHy MPOLLIOro:
CBOEOOpa3Hoe «Oyayiliee B mpouieaieM» 000-
3HA4YaeT pe3yJibTaT, KOTOpbIi yxke cTan (ak-
TOM coBeplIMBLIeTOCs. JJOMMHUPYIOLINEI Bpe-
MEHHOW TUIaH B CTUXOTBOPEHUN — 3TO HACTO-
siee, KOTOpoe TpUoOpeTaeT pacuiMpeHHOe
3HAYEHUE HACTOSIIIETO MOCTOSIHHOTO M 000-
3Ha4YaeT HEe TOJIbKO COCTOSIHUE, MBICJIU U UyB-
CTBa JIMPUYECKOTO CyOBheKTa B MOMEHT peuu,
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HO ¥ HEKYIO 00IIyI0 3aKOHOMEPHOCTb, TO, YTO
MPOMCXOAMT BCEra U MOCTOSIHHO. TeM caMbIM
JKU3HEHHBIN YPOK, OCO3HAHHBIN U CHhopMyJTU-
POBAHHBIN JTUPUUECKUM CYOBEKTOM, Xapak-
TEpPU3YeTCsI HE KPAaTKOBPEMEHHOCTBIO, a JUIM-
TEJIBHOCTBIO M TIOCTOSTHCTBOM, OTYETO KOH-
(GIUKT MeXXy OYIIYIOIMMMU B AyIlle YyBCTBAMU
U HEOOXONMMOCTBIO MX CKPbIBaTh OT OKpPY-
JKAIOIIMX TTPUOOpPETaeT OTTEHOK HEeM30eXHO-
CTH, HEepa3pelmMOCT U TO3TOMY OCOOEHHO
00JIe3HEHHO BOCIIPUHUMAETCS JMPUUYECKUM
repoeM. CUTHaJIOM TOTO, YTO 3TOT KOH(MJIUKT
He 3aBepIaeTcsl ¢ KOHIIOM CTUXOTBOPEHMS,
a OyJeT mpoaoKaThCsl (HECMOTPSI Ha Kaxy-
meecsl «CMUpPEHMe» JIMPUUYECKOTO CYOBbeKTa,
TIPUHSTAE UM HEU30eXHOT0), MOXKHO CUM-
TaTh XEHCKyI0 pudMy B MOCIEAHEM ABYCTHU-
UM — EIWHCTBEHHYIO Ha BCE CTHUXOTBOpE-
HKe. B ominmune oT MyXXCKUX pudM oCcTalIbHBIX
cTpod, XeHckasi pudMa 3aKIIOUUTEIbHOIO
JNIBYCTUILINSI CJIOBHO HE [1aeT BO3MOXHOCTH
ITOCTAaBUTD ITOCJICIHIOI0 TOUYKY, OCTABJISISI HEKO-
TOPYIO HEOTOBOPEHHOCTb U TEM CaMbIM TTIPO-
eLMpysl MPOTUBOPEUUs] B JyIIe JIMPUUYECKOTO
cyObeKTa B Oymyliee.

CMbICTIOBasl JTMHUS UTUTETbHOCTH, TIPOTS-
>KEHHOCTH OCHOBHOTO KOH(JIMKTa BO BpeMe-
HM TIOMYEPKHYTa M Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE.
Bo-niepBbixX, TeKcuyeckoe 3Ha9YeHHe CYIIeCTBH-
TeNIbHBIX Onbim, 2Kuszus 1 Bpems BKITIOUaeT cemy
JUTATEJTBHOCTU. BO-BTOPBIX, XapaKTepUCTUKH,
KOTODBIE TTOJTy4YaroT 3TU KBa3UTIEPCOHAXM, TaK-
JKe conepKaT JaHHbI KOMIIOHEHT CMbIC/A: He
cnewa, ycamu wypuia (mepcoHUGULIMPOBAHHOE
Bpemst HanmensieTcst Takoil nertanbio, KOTopast
yKa3bIBaeT Ha BOBCE HE IOHBIN BO3PACT «TepOsi»
1 CJIOBHO OTChUIAET K TTPEACTaBICHUIO O BO3pac-
Te camoro Tosta). HakoHel, mpuiaratenbHoe
beccmennblil (‘IOCTOSIHHBII') Y1 HApEYUe NPOYHO
(npounbiii — ‘He TIOABEPXKEHHBIN MepeMeHam’)
MIPSIMO IEKITApUPYIOT HEM3MEHSIEMOCTD «CYIIIe-
CTBYIOIIETO TMOJIOKEHUSI Bellleil» — CTaTyC-KBO,
MMPOBO33PEHUYECKHE KOHCTAHTBI B OPIOCOBCKOI
KapThHe MMpa. Macka CTaHOBHUTCSI CUMBOJIOM,
OTpaXKaIOIIMM KaK 0co00e TMOHMMaHUE OKpY-
JKalolero Mupa (M peajlbHOro, M MIealbHO-
r0), TaK ¥ CAMOIIO3HAHMS CyOBbeKTa. BEITHitHbIN
OMBIT B CTUXOTBOPEHUM MPECTaeT OIHOBpE-
MEHHO M KaK JTWHAaMWYEeCKUii Mpolecc, U Kak
€T0 pe3yJIbTar.

BoiBoapl. TakuiM 06pa3oM, 3a BHEIIIHE j1a-
KOHUYHOCTBIO M ITPO3PauyHOCTBIO CloXKeTa OOHa-
PYXUBAETCS TIPUIYIINBas CYObeKTHO-OOBEKT-
Hasl CTPYKTypa W BOBCE He MPSIMOJMHEIHOE
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AHAJN3 XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA
LITERARY TEXT ANALYSIS

o0pa3Ho-TeMaTuyeckoe nBWXeHue. [Ipuem
«BBIYEPIIBIBAHUSI CMBICIOB»  (BbIpakeHue
C. A. lamosan [Iamosax 2007: 68]), BHK-
MaHMe K SI3bIKOBBIM CUTHaJlaM, TPUCYTCTBY-
IOIMM B TE€KCTEe, MAeT BO3MOXKHOCTb YBUIETD
CKPBITbIE B TIOATEKCTE 3HAYEHUSI U UX OTTEH-
KU, TIPOCIEINTh TUHAMUKY TIepEeKUBAHUIA JTU -
PUYECKOTO Teposi, BOCTIPUATHE UM OKpPYXKalo-
1LIEro MUpPa U OCO3HAHUE CBOETO MECTa B HEM.
W wenp3s He cormacuthea ¢ M. JI. Tacmapo-
BBIM, KOTOPBIH (KCTAaTH, CO CChUIKOM Ha bpio-
COBa) CMpaBeIJIMBO HAMOMHWI, 4TO «(dop-
MYJTUPOBKY UAECWHOTO COMEpPKaHUST He MOTYT
OBITH MCUEPITBIBAIOIIIUMU, PeaTbHOE ComepKa-
HUE CTUXOTBOPEHUI pa3HOOOpasHee W Oora-
ye» [Tacmapos 1997: 275].
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